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P7_TA(2010)0378 

A Stabilitási Eszköz módosítása ***I 

Az Európai Parlament 2010. október 21-i jogalkotási állásfoglalása a Stabilitási Eszköz 

létrehozásáról szóló 1717/2006/EK rendelet módosításáról szóló európai parlamenti és 

tanácsi rendeletre irányuló javaslatról (COM(2009)0195 – C7-0042/2009 – 

2009/0058(COD)) 

(Rendes jogalkotási eljárás: első olvasat) 

 

Az Európai Parlament, 

– tekintettel a Bizottságnak a Parlamenthez és a Tanácshoz intézett javaslatára 

(COM(2009)0195), 

– tekintettel az EK-Szerződés 251. cikkének (2) bekezdésére, valamint 179 cikke 

(1) bekezdésére és 181a. cikkére, amelyek alapján a Bizottság javaslatát benyújtotta a 

Parlamentnek (C7-0042/2009), 

– tekintettel a Bizottságnak a Parlamenthez és a Tanácshoz intézett, „A Lisszaboni 

Szerződés hatálybalépésének a folyamatban lévő intézményközi döntéshozatali 

eljárásokra gyakorolt hatásai” című közleményére (COM(2009)0665), 

– tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének 

(3) bekezdésére, valamint 209 cikke (1) bekezdésére és 212. cikkére, 

– tekintettel az Európai Bíróság 2008. május 20-i, a C-91/05. számú Bizottság kontra 

Tanács ügyben hozott ítéletére, amely megsemmisíti a 2002/589/KKBP együttes 

fellépésnek az Európai Unió által az ECOWAS-nak a könnyűfegyverekre vonatkozó 

moratórium keretében nyújtott hozzájárulására tekintettel történő végrehajtásáról 

szóló, 2004. december 2-i 2004/833/KKBP tanácsi határozatot, 

– tekintettel eljárási szabályzatának 55. cikkére, 

– tekintettel a Külügyi Bizottság jelentésére és a Fejlesztési Bizottság véleményére 

(A7-0066/2009), 

1. elfogadja az alábbiakban ismertetett első olvasatbeli álláspontját; 

2. felhívja a Bizottságot, hogy utalja az ügyet újból a Parlamenthez, ha javaslatát 

lényegesen módosítani kívánja, vagy helyébe másik szöveget szándékozik léptetni; 

3. utasítja elnökét, hogy továbbítsa álláspontját a Tanácsnak, a Bizottságnak és a 

nemzeti parlamenteknek. 
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P7_TC1-COD(2009)0058 

 

Az Európai Parlament álláspontja amely első olvasatban 2010. október 21-én került 

elfogadásra a Stabilitási Eszköz létrehozásáról szóló 1717/2006/EK rendelet 

módosításáról szóló .../2010/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet elfogadására 

tekintettel 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 209. cikke (1) 

bekezdésére és 212. cikkére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

rendes jogalkotási eljárás keretében1, 

mivel: 

(1) A Stabilitási Eszköz létrehozásáról szóló, 2006. november 15-i 1717/2006/EK 

európai parlamenti és tanácsi rendeletet2 azzal a célkitűzéssel hozták létre, hogy 

lehetővé tegye a Közösség számára a válsághelyzetben vagy kialakulóban lévő 

válsághelyzetben való összehangolt és integrált reagálást, egyetlen, egyszerűsített 

döntéshozatali eljárást tartalmazó jogi eszköz felhasználásával. 

                                                 
1 Az Európai Parlament 2010. október 21-i álláspontja. 
2 HL L 327., 2006.11.24., 1. o. 
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(2) Az 1717/2006/EK rendelet 25. cikke szerinti felülvizsgálat megállapítja, hogy 

helyénvaló a rendeletre vonatkozóan bizonyos módosításokat javasolni. 

(3) Az 1717/2006/EK rendeletet összhangba kell hozni az Európai Közösségek 

Bíróságának 2008. május 20-i ítéletével1, amelyben a Bíróság megállapította, hogy a 

kézi- és könnyűfegyverek elterjedése és jogellenes használata, valamint az azokhoz 

való hozzáférés elleni küzdelmet célzó intézkedéseket a Közösség végrehajthatja a 

fejlesztési politika keretében, így tehát az 1717/2006/EK rendelet keretében. 

(4) Az 1717/2006/EK rendelet 4. cikke (3) bekezdésében foglalt célkitűzések elérése és 

az összhang javul azáltal, hogy az említett rendelet 4. cikkének (3) bekezdése szerint 

a beszerzési vagy támogatási szerződések odaítélésében való részvétel lehetősége 

általánosan nyitva áll – amint az már a 3. cikk szerinti intézkedések esetében fennáll 

– azzal a céllal, hogy a válságra való reagáláshoz nyújtott segítségre vonatkozó, a 

részvételről és a származási szabályokról szóló rendelkezéseket összhangba hozzák a 

válságkezelési felkészültségre vonatkozó rendelkezésekkel. 

(5) A Bizottságot fel kell jogosítani arra, hogy az Európai Unió működéséről szóló 

szerződés 290. cikkével összhangban felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 

fogadjon el a több országra kiterjedő stratégiai dokumentumok, a tematikus 

stratégiai dokumentumok és a többéves indikatív programok tekintetében, mivel 

ezek kiegészítik az 1717/2006/EK rendeletet, és általánosan alkalmazandóak. 

Különösen fontos, hogy a Bizottság megfelelő konzultációkat folytasson az 

előkészítő munka során, többek között szakértői szinten. 

                                                 
1  A C-91/05 sz., Bizottság kontra Tanács ügyben hozott ítélet (EBHT 2008., I-3651. o.). 
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(6) Az 1717/2006/EK rendelet 24. cikke által az említett rendelet 4. cikkének (1) 

bekezdésében szereplő intézkedésekre vonatkozóan meghatározott pénzügyi 

keretösszeg részaránya elégtelennek bizonyult, és azt növelni kell. Az intézkedések 

számos területet lefednek, és a rendelkezésre álló szűk forrásokból – még a többcélú 

programokkal is – csak néhányat lehet hatékonyan megvalósítani. Ahhoz azonban, 

hogy hatékony fellépéseket lehessen kidolgozni a létfontosságú infrastruktúra, a 

közegészségügyi kockázatok és a régiók közötti biztonsági fenyegetésekre adott 

globális válaszok területén, jelentősebb intézkedésekre van szükség a valós hatás, a 

láthatóság és a hitelesség elérése érdekében. Emellett a nemzeti és a regionális 

keretösszegeket kiegészítő régiók közötti fellépések kidolgozása megfelelő szintű 

finanszírozást igényel ahhoz, hogy elérje a kritikus méretet. A pénzügyi 

keretösszegből az 1717/2006/EK rendelet 4. cikkének (1) bekezdésében szereplő 

intézkedésekre maximálisan elkülöníthető részt 7 %-ról 10 %-ra kell növelni annak 

érdekében, hogy az említett rendelet 4. cikkének (1) bekezdésében meghatározott 

célkitűzéseket teljesebb körben valósíthassák meg. 

(7) Mivel e rendelet céljait tagállami szinten nem lehet kielégítően megvalósítani, és 

annak léptéke miatt uniós szinten jobban elérhetők, az Unió az Európai Unióról szóló 

szerződés 5. cikkében foglalt szubszidiaritás elvével összhangban intézkedéseket 

fogadhat el. Az említett cikkben foglalt arányossági elvvel összhangban a rendelet 

nem lépi túl a szóban forgó célkitűzések eléréséhez szükséges mértéket. 

(8) Ezért az 1717/2006/EK rendeletet ennek megfelelően módosítani kell, 
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az 1717/2006/EK rendelet a következőképpen módosul: 

1. a 3. cikk (2) bekezdésének i) pontja helyébe a következő szöveg lép: 

„i) kézi- és könnyűfegyverek jogellenes használata és az azokhoz való hozzáférés 

elleni küzdelmet célzó intézkedések támogatása az uniós együttműködési 

politikák és céljaik keretén belül; az ilyen támogatás magában foglalhatja a 

felügyeleti tevékenységeket, az áldozatoknak való segítségnyújtást, a 

közvélemény tudatosságának növelését, valamint a jogi és igazgatási 

szakértelem és a bevált gyakorlatok fejlesztését.”; 
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2. a 4. cikk a következőképpen módosul: 

a) az 1. pont a) alpontja első bekezdésének helyébe a következő szöveg lép 

„a) a terrorizmus és a szervezett bűnözés elleni küzdelemben, valamint az 

illegális kereskedelem és határátlépések hatékony ellenőrzésében részt 

vevő bűnüldözési, igazságügyi és polgári hatóságok megerősítése, 

ideértve a tiltott ember-, kábítószer-, lőfegyver-, kézi- és könnyűfegyver-, 

valamint robbanóanyag-kereskedelem elleni küzdelmet is.”; 

b) a 3. pont első bekezdése a következő ponttal egészül ki: 

„c) a civil társadalom és a politikai részvétel fejlesztése és szervezése, 

beleértve a nők szerepének megerősítését e folyamatokban, valamint a 

független, sokszínű és szakszerű média elősegítésére szolgáló 

intézkedések támogatását is.”; 

c) a 3. pont a következő bekezdéssel egészül ki: 

„Az e pont szerinti intézkedéseket adott esetben az európai uniós béketeremtő 

partnerség keretében lehet megvalósítani.”; 
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3. a 6. cikk (3) bekezdésének és (4) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép: 

„(3) A 20 000 000 EUR-t meghaladó költségű rendkívüli támogatási 

intézkedéseket a Bizottság fogadja el az Európai Parlament és a Tanács 

véleményének figyelembevételével. 

(4) Az Unió külső együttműködési politikáinak hatékony végrehajtásához 

szükséges feltételek megteremtése, illetve visszaállítása érdekében a Bizottság 

átmeneti intézkedési programokat fogadhat el. Az átmeneti intézkedési 

programok a rendkívüli támogatási intézkedéseken alapulnak, amelyeket a 

Bizottság fogad el az Európai Parlament és a Tanács véleményének 

figyelembevételével.”; 

4. a 7. cikk a következőképpen módosul: 

a) (3) bekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

„(3) A több országra kiterjedő és tematikus stratégiai dokumentumokat és 

azok valamennyi felülvizsgálatát vagy meghosszabbítását a Bizottság a 

22. cikkben rögzített eljárással összhangban felhatalmazáson alapuló 

jogi aktusokkal, és a 22a. és 22b. cikkben foglalt feltételeknek 

megfelelően fogadja el. Ezek legfeljebb az e rendelet alkalmazási 

idejének megfelelő hosszúságú kezdeti időszakra terjednek ki, és 

félidőben kerülnek felülvizsgálatra.”; 
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b) a (7) bekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

„(7) A többéves indikatív programokat és azok valamennyi felülvizsgálatát 

vagy meghosszabbítását a Bizottság a 22. cikkben rögzített eljárással 

összhangban felhatalmazáson alapuló jogi aktusokkal, és a 22a. és 22b. 

cikkben foglalt feltételeknek megfelelően fogadja el. Ezeket adott 

esetben az érintett partnerországokkal vagy -régiókkal folytatott 

konzultáció keretében kell elkészíteni.”; 

5. a 8. cikk (3) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

„(3) Az éves cselekvési programokat, valamint azok felülvizsgálatait és 

meghosszabbítását a Bizottság fogadja el az Európai Parlament és a Tanács 

véleményének figyelembevételével.”; 

6. A 9. cikk (3) bekezdése és (4) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

„(3) Az 5 000 000 EUR összeget meghaladó különleges intézkedéseket a Bizottság 

fogadja el az Európai Parlament és a Tanács véleményének 

figyelembevételével. 

(4) A Bizottság egy hónapon belül tájékoztatja az Európai Parlamentet és a 

Tanácsot az 5 000 000 EUR összegű vagy az ezen összeget meg nem haladó 

különleges intézkedések elfogadását követően.”; 
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7. a 17. cikk (4) és (5) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

„(4) A 6. cikkben említett rendkívüli támogatási intézkedések és átmeneti 

intézkedési programok, valamint a 4. cikk 3. pontjában említett célok elérése 

érdekében elfogadott intézkedések esetében a beszerzési vagy támogatási 

szerződések odaítélésében való részvétel lehetősége általánosan nyitva áll. 

(5) A 4. cikk 1. és 2. pontjában említett célok elérése érdekében elfogadott 

intézkedések esetében a beszerzési vagy támogatási szerződések odaítélésében 

való részvétel lehetősége általánosan nyitva áll az OECD által fejlődő vagy 

átmeneti szakaszban lévő országként meghatározott ország és minden más, az 

érintett stratégia keretében szóba jöhető ország bármely természetes vagy jogi 

személye számára, és a származási szabályoknak is ki kell terjedniük rájuk.”; 

8. A 21. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„21. cikk 

Értékelés 

A Bizottság rendszeresen értékeli a programok és politikák eredményeit és 

hatékonyságát, hogy ellenőrizze a célok megvalósítását és javaslatokat dolgozzon ki 

a jövőbeni műveletek javításához. A Bizottság megvitatás céljára, tájékoztatásul 

tartalmas értékelő jelentéseket küld az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak. Az 

eredményeket visszajelzésként figyelembe veszik a program tervezésekor és a 

források elosztásakor.”; 
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9. a 22. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„22. cikk 

Felhatalmazás 

(1) Az 7 cikk (3) és (7) bekezdésében említett, felhatalmazáson alapuló jogi 

aktusok elfogadására vonatkozó jogkört e rendelet alkalmazásának 

időtartamára a Bizottságra ruházzák. 

(2) Felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően a Bizottság arról 

egyidejűleg értesíti az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 

(3) A Bizottság felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására való 

feljogosítására a 22b. és a 22c. cikkben szereplő feltételek vonatkoznak. 

22a. cikk 

A felhatalmazás visszavonása 

(1) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 7. cikk (3) 

és (7) bekezdésében említett felhatalmazást. 
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(2) Annak az intézménynek, amely belső eljárást indított annak eldöntése 

érdekében, hogy vissza kívánja-e vonni a felhatalmazást, arra kell törekednie, 

hogy a végső határozat meghozatala előtt ésszerű időn belül tájékoztassa a 

másik intézményt és a Bizottságot, megjelölve a visszavonás tárgyát képező 

felhatalmazást, valamint a visszavonás indokait. 

(3) A visszavonásról szóló határozat megszünteti a benne meghatározott 

felhatalmazást. A határozat azonnal vagy a benne megállapított későbbi 

időpontban lép hatályba. Nem érinti a már hatályos, felhatalmazáson alapuló 

jogi aktusok érvényességét. A határozatot az Európai Unió Hivatalos 

Lapjában teszik közzé. 

22b. cikk 

A felhatalmazáson alapuló jogi aktusokkal szembeni kifogások 

(1) Az Európai Parlament vagy a Tanács kifogást emelhet a felhatalmazáson 

alapuló jogi aktussal szemben az értesítés időpontjától kezdődő két hónapos 

határidőn belül. 

Az Európai Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez a határidő két 

hónappal meghosszabbítható. 
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(2) Amennyiben az (1) bekezdésben említett határidő lejártáig sem az Európai 

Parlament, sem a Tanács nem emelt kifogást a felhatalmazáson alapuló jogi 

aktussal szemben, azt az Európai Unió Hivatalos Lapjában kihirdetik, és a 

meghirdetett napon hatályba lép. 

A felhatalmazáson alapuló jogi aktus a fent említett határidő lejárta előtt is 

közzétehető az Európai Unió Hivatalos Lapjában, és hatályba is léphet, 

amennyiben az Európai Parlament és a Tanács értesíti arról a Bizottságot, 

hogy egyiküknek sem áll szándékában kifogást emelni az aktussal szemben. 

(3) Ha az Európai Parlament vagy a Tanács az (1) bekezdésben említett 

határidőig kifogást emel valamely felhatalmazáson alapuló jogi aktussal 

szemben, akkor az nem lép hatályba. A kifogást emelő intézmény 

megindokolja a felhatalmazáson alapuló jogi aktussal szembeni kifogását.”; 

10. A 24. cikk helyébe a következő szöveg lép:  

„24. cikk 

Pénzügyi keretösszeg 

Az e rendelet végrehajtásához kapcsolódó pénzügyi keretösszeg a 2007 és 2013 

közötti időszakra 2 062 000 000 EUR. Az éves előirányzatokat a költségvetési 

hatóságnak kell engedélyeznie a pénzügyi keret korlátain belül. 
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A 2007 és 2013 közti időszakban: 

a) legfeljebb a pénzügyi keretösszeg 10 %-a különíthető el a 4. cikk 1. pontjában 

szereplő intézkedések céljaira;  

b) legfeljebb a pénzügyi keretösszeg 15 %-a különíthető el a 4. cikk 2. pontjában 

szereplő intézkedések céljaira; 

c) ▌ a pénzügyi keretösszeg legfeljebb 10%-a különíthető el a 4. cikk 3. 

pontjában szereplő intézkedések céljaira, feltéve, hogy a vonatkozó összeg 

összhangban áll az EU béketeremtő partnerség és belső források jelenlegi 

felülvizsgálatával.”. 

2. cikk 

Hatályba lépés 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő 20. napon lép 

hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt , 

az Európai Parlament részéről a Tanács részéről 

az elnök az elnök  


